
Our Lady of Lourdes Catholic Church   

A Capuchin ministry/Un ministerio capuchino  
5605 Bernal Dr. Dallas, Texas 75212  

Office/Oficina: (214) 637 -6673   Fax: (214) 637-2454  
E-mail: lourdesdallas@tx.rr.com Webpage: www.lourdesdallas.org  
Faith Formation Office/ Oficina de Formación de fe - 214-678-0487 

Eucharist / Eucaristía  
Daily -Diario              

7:00pm     Spanish/Español 
 

Saturday/Sábado     
6:00pm     Spanish/Español 

 

 Sunday/Domingo     
   7:00am     Spanish/Español      
  9:00am     Spanish/Español 
11:00am      English/Inglés 

   1:00pm     Spanish/Español 
 

Reconciliation / Reconciliación  
Saturday/Sábadosñ 5:00p.m.ñ5:45p.m. 

Or By appointment / o Por cita  
 

Pastor / Párroco:   
Fray Luis G. Arraiza, OFM Cap.  

 

Deacon / Diácono:   
Mr. Pete Náñez 

 

Friar in Residence (Cursillo Center) 
Fray Juan Alejandro Ortiz, OFM Cap.  

 

Office Hours  
Monday -Friday / Lunes -Viernes   

9:00am-12:30pm   &   1:30pm-5:00pm 
 

Faith Formation Office ñAlicia Contreras - DRE 
Monday -Thursday / Lunes a Jueves 

11:00 a.m.ñ7:00 p.m. 
 

Assistant to DRE  
Fray Angel Rios, OFM Cap. 

January 27, 2019         27 de enero del 2019 

 3rd Sunday of Ordinary Time 
Tercer Domingo del Tiempo Ordinario 

San Vicente de Paul / St. Vincent de Paul   
¿Necesita ayuda con utilidades, renta, etc.? La Conferencia de Lour-

des de San Vicente de Paul (SVDP)  

¡puede ayudarle! Llame al 214-628-2920. 

Need assistance with utilities, rent and other necessities? The 

Lourdes Conference of Saint Vincent de Paul (SVDP) can help! Call 

us at 214-628-2912. 

mailto:lourdesdallas@tx.rr.com


ADULT FAITH FORMATION CLASSES 

Mondays @ 6:30 pm,   Spanish, in the TLH 
 

Tuesdays @ 10:00 am  Spanish in the CCD building 
 

Tuesdays @ 7:30 pm  Spanish in the CCD building 
 

Wednesdays @ 7:00 pm English in the CCD building 
 
Thursdays @ 7:30 pm ð 9pm  English in the CCD building 

       (the Creed) 
Thursdays @ 7:30 pm   Spanish in the CCD building 

Lunes @ 6:30 pm,  español en el salón 
 

Martes @ 10:00 am español en el edificio de la catequesis 
 

Martes @ 7:30 pm español en el edificio de la catequesis 
 

Miércoles @ 7:00 pm inglés en el edificio de la catequesis 
 

Jueves @ 7:30 pm  español en el edificio de la catequesis 
 

Jueves @ 7:30 pm-9pm inglés en el edificio de la catequesis 
       (el Credo, en ingles) 

CLASES DE FORMACION EN LA FE PARA ADULTOS 

3rd Sunday of Ordinary Time 
January 27, 2019 
LOVE IN OUR WORKS 
Our Lord does not care so much for the importance of our works as 
for the love with which they are done. 
--Teresa of Ávila  

Tercer Domingo de Tiempo Ordinario 
Enero 27, 2019 

AMOR EN NUESTRAS OBRAS 
A nuestro Señor no le importa tanto la grandeza de nuestras obras 

como le importa el amor con que las hacemos. 
--Teresa de Avila  

The 11th of February is the feast day of Our Lady of Lourdes, 

our feast day as a Parish under the mantle of Our Blessed 

Mother under the name òOL of Lourdesó.  

 There will be a bilingual Mass at 6:45 pm. Mind the change 

in time! That day we will not have Adult Faith Formation and to 

facilitate the assistance of the CCD parents, Mass will be 15 

minutes earlier than the usual time so that the parents may go 

and pick up their children after their faith formation is done and 

the Mass is over. 

 So, come, celebrate us a Parish under the beautiful name of 

OL of Lourdes! 

 El lunes día 11 de Febrero es la fiesta de nuestra Señora de 

Lourdes, ¡nuestra patrona! Por ello tendremos una Misa bilingüe 

a las 6:45 pm. ¡Fíjese en el cambio de hora! La haremos 15 

minutos antes para facilitar la asistencia de los padres de la 

catequesis que están en la Formación de Fe para Adultos. 

Después de dejar a sus niños / jóvenes en la catequesis y en vez 

de la sesión de AFF, vénganse a Misa. Acabaremos a tiempo para 

que puedan regresar a la hora normal, a recogerlos. 
 

 ¡Le esperamos en la celebración de Nuestra Señora de 

Lourdes! 

FEAST DAY: OL OF LOURDES FIESTA DE NUESTRA SEÑORA DE LOURDES 

Next monthõs Holy Hour, Friday the 1st will be the feast of the 

Presentation of the Lord and the Day of Consecrated Life. 

Come spend an hour with the Blessed Sacrament praying for 

those intentions and thanking God for the life of the religious 

sisters and friars!  

La Hora Santa del mes que viene, día uno de febrero, girará 

alrededor del día de la Candelaria o Presentación del Señor y de 

la Jornada Mundial de Vida Consagrada. Venga a rezar por esas 

dos intenciones y a agradecer el servicio y vida de las hermanas 

y hermanos.  

HOLY HOUR HORA SANTA 

 Next Sunday, February 3 is the kick off of the 2019 

Bishopõs Annual Appeal. Each year, we commit ourselves to 

reflect on Godõs great generosity and respond with a gift of our 

own that supports and enhances the lives of those around us. 

Commitment Sunday will be the 2nd weekend of February. 

 

You may go to the diocesan web page for more information.  

 

 El próximo fin de semana, da comienzo la Campaña Anual 

del Obispo del 2019. Cada año, nos comprometemos a 

reflexionar en la gran generosidad de Dios y, en respuesta, 

ofrecer un donativo de nuestra propia generosidad que apoye y 

mejore las vidas de quienes nos rodean. El domingo de 

compromiso será el segundo de febrero donde se le invita a 

donar para los distintos ministerios diocesanos.  

 Más información, en la página web de la diócesis.  

DIOCESE OF DALLAS BISHOP'S ANNUAL  
APPEAL FOR CATHOLIC MINISTRIES  

CAMPAÑA ANUAL DEL OBISPO PARA  
MINISTERIOS CATÓLICOS 

You may know that we have a Deacon candidate in our Parish, 

Mr. Santiago Molina, who, God willing, will be ordained a 

Deacon next year! Santiago has undertaken several years of 

formation and service and this coming Saturday, the 2nd of 

February he will be installed as an Acolyte. As such, he can serve 

at the altar, prepare the offerings and distribute Communion. 

Keep his in your prayers as he progresses in this ministerial call 

and congratulations, Santiago! 

 Puede que sepa que en nuestra Parroquia tenemos un 

candidato al diaconado, el señor Santiago Molina, quien, primero 

Dios, será ordenado Diácono el año que viene. Santiago ha 

pasado varios años formándose y sirviendo, preparándose, para 

su ordenación. Este sábado 2 de febrero será instituido como 

acólito. Como tal, podrá servir en el altar, recibir las ofrendas y 

distribuir Comunión. Rece por él en su caminar a este servicio y 

¡felicidades Santiago!  

INSTALLMENT OF SANTIAGO MOLINA AS AN 
ACOLYTE 

INSTITUCIÓN DE SANTIAGO MOLINA COMO 
ACÓLITO 






